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El conde Hipdlito habia vuelto de sus largos
viages para tomar posesion
de la rica herencia que le
dejé su padre, muerto hacia
poco. El castillo de su fami-
lia estaba situado en un lu-
gar de los mas pintorescos,
y las rentas del patrimonio
permitian emprender las
mas dispendiosas mejoras.

Todo lo que Illamara la
atencion del conde por la
magniOcencia y el gusto en
los paises que habia visita-
do, y sobre todo en Ingla-
terra, resolvié reproducirlo.
Asu voz acudieron artistas
y artesanos, y en seguida
seempezé lareconstruccion
del castillo y edificacion de
un parque que habia de con-
tener como dependencias la
capilla y el cementerio.

El conde, que poseia
los conocimientos necesa-
rios, dirigié por si mismo
los trabajos, entregandose
por completo & aquella ocu-
pacién. Un afio trascurrid
de este modo sin que le
ocurriese, conforme al con-
sejo de ultio anciano, bri-
Illar en los circuios de la
corte, en presencia de las
jovenes, a fin de casarse
con la mejor, mas bella y
mas noble de todas.

Undia, muy de mafiana,
se hallaba sentado junto &
una mesa de dibujo trazan-
do el plano de una nueva
construccién, cuando se
hizo anunciar unasefiora an<
ciana parienta de su padre.

Al oir el nombre de la
baronesa, Hipdlito recordo
que sn padre habia siempre
hablado de ella con la mas
profunda indignacion, vy
hasta con horror, y que sin
decir nunca los peligros
que podrian correr, hubia
advertido & las personas que
deseaban entablar relacio-
nes con ella, que procura-
sen eviiarlas. & sobre este
punto se le exigia una es-

plicacion, dabu por toda
respuesta que en ciertas
cosas valia ma» callarse que
hablar.

Lo que habia de cierto era gue en la corle
circulaban murmuraciones sordas acerca de un
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iproceso criminal y mny estrafio,
'baronesa habia sido complicada; en su con."e-

en el coal la
cuencia se habia separado de su marido y tuvo
que ausentarse; pero el principe le devolvié su
gracia.

Hipélito esperimentd un sentimiento desagra-
dable & la aproximaciéon de una persona que su
padre tenia en horror, por mas que los funda-
mentos de aquella aversion le fuesen descono-
cidos. No obstante, las leyes de la hospitalidad,
vigentes sobretodo en el campo, le imponian
el deber de recibir aquella visita importuna.

La baronesa estaba muy lejos de ser fea, pero
jamas persona alguna produjo en el conde una
impresién de repugnancia tan sefialada. Al entrar
«flj6 al condecen una mirada de fuego, en se-

Aurclia se qui'dé sorprcnditls, al oir que subian por la esculeia.

Se quejo de que el padre del coihi#JipMrWiia-
bia concebido hécia ella un odio m&Ptei—A jan -
dose llevar de prevenciones estrafias, inspira-
das maliciosamente por personas de mala inten-
cion. Nunca habia recibido el bien de su mano,
4 pesar de haberse visto en la mayor miseria]
casi muertade hambre, y reducida & tener qué
ruborizarse de su rango. En fin, habiéndose pro-
porcionado casualmente una corta suma de di-
nero, pudo abandonar la corte y refugiarse en
una ciudad de provincia. En este viage, decia
concluyendo, no habia podido resistir al deseo
de ver al hijo de un hombre, para cuyo odio im -
placable siempre habia tenido la mayor esti-
macion.

Con el acento conmovedor de la verdad pro-
nuncid la baronesa este dis-
curso, y el conde se vjo
tanto mas confuso, cuanto
que habiendo separado la
vista del desagradable ros-
tro de la anciana, estaba
perdido en la contemplacion
(le uiia graciosa y encanta-
dora joven que acompafiaba
dja baronesa. Esia guardo
silencio, el conde parecio
no apercibirse de ello, y
permanecio mudo y turbado.
Entonces la baronesa le pi-
dié perdén de una falta co-

metida por su embarazo,
cual era la de no haberle
presentado & su hija Au-
relia.

Entonces el conde, en-
rojeciendo como un joéven
en la turbacion de una dul-
ce embriaguez, hall6 pala-
bras para suplicarle que le
permitiese reparar las fallas
en que su padre solo por
error pndo haber incurrido,
y que se dignara detenerse
en el castillo. La baronesa

manifestd su asentimiento,
y el conde le estrechd la
mano; mas de repente es-

perimentdé un estrafio des-
orden y se estremecio de
espanto. Sintié unos dedos
heados y sin vida, y la
descarnada figura de la ba-
ronesa que fijaba en él sus
yertas pupilas, tomé el as-
pecto de un cadaver vestido
con una ropa de brocado.
— jDios miol jqué con-
tratiempo! ly en este ifts-
tanle, sobre todo! esclamé
Aurelia. Y con una voz dul-
ce, cuyo eco llegaba al al-
ma , dijo que su pobre ma-
dre padecia algunas veces
ataques de catalepiia, pero
que aquellos sincopes eran
ordinariamente de corla du-
racion sin emplear ningdn
Temedlo. No sin trabajo pu-
do desembarazarse el conde
de la mano de la anciana,
pero en el éxtasis del amor
estrechd la de Aurelia, y la
cubrié de besos ardientes.
A pesar de que el con-

de estaba en edad ma-

guida bajé los ojos, y se disculp6 por su visita dura, esperimentdé por la primera vez una pa-

coa términos de una humildad casi denigrante.

sion viva y poderosa, 7 Por lo tanto le era mas
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imposible disimular sus sentimientos. La gracia
eucaatadora coa que Aurelia recibia sus ateo-
cioues, era para él del raas dichoso augurio.

Algunos miautos iiabian trascurrido cuando
la baronesa volvié en si, siu acordarse de lo
(jue acababa de sucederle. Esplic6 al conde lo
mucho que se creta honrada con la invitaciéon de
pasar algin tiempo en su castillo, y asegurd
que este proceder era bastante para borrarel re-
cuerdo de la injusta conducta que el padre de
Hipulito habia usado con ella.

La vida intima del conde cambié completa-
mente, y tuvo tentaciones de creer que un fa-
vor especial del destino le habia traido la sola
persona que, como esposa, podia colmar sus
dias de una felicidad suprema. La conducta de
la anciana fué siempre la misma, lira silenciosa,
séria y reservada, y dejaba ver con frecuencia
seutimientos dulces y un coraaon capaz de gus-
tar inocentes placeres. El conde su habia acos-
tumbrado & la iigura singularmente palida y de-
macrada de la vieja, asi como & su esterior de
espectro. Todo esto lo atribuia & la mala salud
de la baronesa y & sus constantes mediiacionus
sombrias, pues los criados le contaron que con
frecuencia daba paseos nocturnos & través del
parque y con direccion al cementerio.

Hipolito se sinli6 avergonzado de haberse de-
jado arrastrar por las prevenciones de su padre,
y su anciano lio hizo vanos esfuerzos de elo-
cuencia para exhortarle & renunciar ai senti-
miento que le dominaba, y & relaciones que al-
gun dia serian su perdicién. Bien convencido
del amor de Aurelia, el conde pidié su mano; y
se concibe facilmente lo mucho que & la baro-
nesa agradaria esta proposicioa, que la arran-
caba de la miseria para asegurarla una existen-
cia dichosa.

La palidess habia desaparecido del rostro de
Aurelia, al par que una indefinible espresion de
dolor pesado é inevitable, y las delicias del
amor, hablan dado & sus ojos brillo y & sus me-
gillaa una Unta fresca. Un accidente siniestio re-
tardé el cumplimiento de los deseos del conde.
La mafiana del dia de la boda se encontré & la
baronesa tendida sin movimiento en el parque,
4 poca distancia del cementerio, con el rostro
vuelto hacia el sol. So la trasporté al castillo en
el momento en que el conde acababa de levan-
tarse y estabaen su ventana pensando conem~
briaguez en la dichi que iba & »ozar. Creyd al
pronto que el estado de la baronesa seria efecto
de un ataijuede catalepsia, como los que pade-
cia algunas veces; pero todos los medios em-
pleados para volverla & la vida fueron infructuo-
sos. Estaba muerta.

Aurelia no Be abandond & un dolor violento:
pareci6 consternada y como sin accion por este
golpe imprevisto de la suerte, y no vertiéo una
sola lagrima. El conde temié por su amada, Yy
con una precaucién y una delicadeza infinitas,
se atrevio & representar & la huérfana la necesi-
dad de apresurar su unién todo lo posible, & pe-
sar de la muerte de la baronesa, para evitar ma-
yores inconvenientes. Al escucharle, Aurelia se
arrojo a su cuello y esclaméd con una voz con-
movedora y vertiendo un torrente de lagrimas:

— Si. si; por todos los santos, por mi salud.
Consiento.

El conde atribuyé este arrebato espontaneo
de la pasiéon de Aurelia, ala idea desoladora de
que huérfana, sin asilo, no sabia 0 qué lado
volver sus ojos, y de que los miramientos so-
ciales no le permitirian vivir por mas liempo en
el castillo. Tuvo cuidado de proporcionar & Au-
relia una venerable matrona que le sirviese de
aya durante algunas semanas, hasta el dia Aja-
do para la ceremonia nupcial. Esta ceremonia
no fué turbada por ningdn nuevo accidente, y
consagrd la dicha de Hipdlito y .\urelia.

Durante todo este Intérvalo, Aurelia habia
esperimentado una agitacion singular. No era el
dolor causado por la pérdida de su madre, era
mas bien, una agonia devoradora que la perse-
guia incesante. Un dia, &umida en el éxtasis de
una amorosa conversacién, se levanté de repen-
te. palida y dando sefiales de un espanto mortal;
despues, bafiada de lagrimas, estreché al con-
de en sus brazos, como si quisiera adherirse a
él para no ser arrastrada por un invisible poder
enemigo.

— No. iNuQcal jNuncal esclamé.

Hasta despues de su casamiento, aquel terror
interno y aquella ansiedad terrible no parecieron
disiparse.

Ya se concibe que el conde sospechd que una
causa de desérden desconocida existia en el co-
razon de Aurelia. Sin embargo, tuvo bastante
delicadeza para no preguntarle ca tanto que
duré su agitacién, y ella oculté los motivos. Al
fln arriesgdé algunas palabras, preguntandole lo
que babia podido producir aquella estrafia dis-
posicién de espiritu. Entonces Aurelia le dijo que
seria para ella un placer abrir su corazon & un
esposo querido, El conde supo con sorpresa que
solo la conducta criminal de la madre habia tur-
bado el &nimo de la hija.

—¢Hay nada, esclam6 Aurelia, hay nada mas
horroroso que verse en la necesidad de odiar,
de aborrecer & su propia madre?

Estas palabras probaban que el padre y el lio
del conde no se habian equivocado, y que la
baronesa engafi6 4 éste con una refinada hipo m
cresia. Entonces Hipolito consider6 como un fa-
vor de la Providencia la muerte de la baronesa
en el dia de su boda. Sin embaido, Aurelia le
declaré que precisamente la muerte de su ma-
dre la habia agobiado bajo el peso de presenti-
mientos sombrios, y qu« una supersticién ter-
rible de que no lubia podido triunfar, le presa-
giaba que su madre resucitaria un dia parapre-
cipitarla en el abismo, despues de haberla ar-
‘rancado de los brazos de su amante.

He aqui los recuerdos que Aurelia conser-
vaba de su infancia. Un dia al levantarse encon-
tré toda la casa en desdrden. Se abrian y cer-
raban las puertas con violencia, y ovo gritos
lanzados por voces desconocidas. Cuando al iin
S3 restablecié la calma, el aya de Aurelia la
tomo6 en sus brazos y la condujo & un salén es-
pacioso, donde habia rancha gente. Sobre una
gran mesa en medio de la habitacion , estaba
tendido im hombre que jugaba con ella & menu-
do , la daba confites, y & quien ella llamaba pa-
dre. Estenilié sus brazos héacia él para abrazar-
le, quiso darle un beso, pero sus labios, ar-
dientes y animados otras veces, parecian enton-
ces de hielo, y Aurelia prorumpi6 en llanto sin
saber por qué. Despues de esto el aya la trasla-
d6 & una casa estrafia, donde permanecié largo
tiempo. Al cabo se presenté una miiger que la
llevé consigo en coche. Estamuger er.isn madre,
que poco despues partié con ella para la corte

Aurelia teula muy cerca de diez y seis afios,
cuando se presentd en casa de la baronesa un
hombre que faé recibido con alegriay familia-
ridad, como uu antiguo conocido. Sus visitas
se multiplicaron , y pronto se operd un cambio
en la vida interior de la baronesa. En vez de ha-
bitar una casa humilde y de contentarse con po-
bres vestidos y alimentos frugales, fué & ocu-
par un alojamiento magnifico en el mas hermo-
so barrio de la ciudad; se hizo de trages so-
berbios,y di6 espléndidas comidas y cenas en
union del estrangero, convertido en su comen-
sal. En fin, tomd6 parte en todas las diversiones
publicas que podia ofrecer la corte.

Aurelia sola no gozaba del cambio de fortu-
na de su madre, dedicada enteramente al es-
trangero, como es facil de presumir. Permane-
cia encerrada en su habitacién, en tanto que la
baronesa corria & las fiestas con el estrangero,
y no estaba mejor vestida que antes.

El estrangero, aunque de edad por lo me-
nos de cuarenta afios, tenia el aspecto joveny
vigoroso, una figura que podia pasar por bella,
y un talle notable. No obstante, Aurelia esperi-
mentaba hacia él un sentimiento de aversion,
porque sus maneras eran con frecuencia poco
desembarazadas y vulgares, a pesar de sus pre-
tensiones & la gracia y & la nobleza.

Las miradas que en aquel tiempo empezd &
lanzar & Aurelia, penetraron & esta de un hor-
ror secreto, cuya causa no podia esplicarse. En
cuaoto & la baronesa; iio se cuidd nunca de ins-
truir &su bija de nada de lo que concernia al es-
trangero. Entonces le dijo su nombre y titulo de
barén , afladiendo que era un pariente lejano y
poseedor de una fortuna colosal. Ponderd su es-
terior y sus buenas cualidades, y acabé por pre-
guntar & Aurelia qué le parecia. Esta no disi-
mulé su aversién; entonces la baronesa la mo-
tej6 de necia, lapizdndolauna mirada que la hizo
temblar.

Pero muy luego la baronesa manifestd6 héacia
ella mas bondad que nunca. Aurelia recibié tra-
ges elegantes, ricos prendidos de todas clase.s,
y se le permiti6 asistir & las diversiones publi-
cas. El estrangei'O manifest6 & Aurelia un de-
seo de agradar y unas atenciones, que le ha-
cian mas, y mas insoportable & sus ojos. Por
otra parto su delicadeza fué raortalmente heri-
da con una escena escandalosa de que fué tes-
tigo por azar, y que no le permitié6 por mas
tiempo dudar de las relaciones que existian en-
tre el estrangero y su madre criminal. Algunos
dias despues, el odioso huésped, medio borra-
cho, la estrechdé en sus brazos, manifestando
asi bien a las claras sus al)ominables intencio-
nes. La desesperacioa le prestd fuerzas; le re-
chazé con tanto vigor, que le hizo caer de es-
paldas, y corri6 a encerrarse en su aposento.
La baronesa declar6 & Aurelia terniinantomente,
y con la mayor sangro fria que su conducta es-
taba fuera de lugar en aquella circunstanria; en-
tonces lainstruyd de que el estrangero hacia los
gastos de la casa, afiadiendo que no tenia nin-
gun deseo de volver a su precedente miseria. La
dijo que era necesario ceder & la voluntad de
aquel hombre, que habia amenazado con aban-
donarlas en caso de resistejipia. En vez de cop-
movefsé con las soplicas y lagrimas de Aurelia,
la vieja se ech6 & reir a carcajadas con una insw-
lente burla, y hablé de unas relaciones g,ue po-
dian ofrecerle todas las voluptuosidades de la
vida , en términos abominables y de tal manera
opuestos & todo sentimiento de decenciay pu-
dor, que Aurelia qued6 escandalizada.

Creyéndose perdida no vl6 otro recurso que
el de una fuga pronta. Hall6 medio de hacerse
con la llave de la puerta que daba & la calle, y
despues de haber hecho un lio con la ropa mas
necesaria, atraves6 & media noche la anteca-
mara débilmente alumbrada. Creia que su ma-
dre dormia profundamente, y estaba & punto de
abrir sin ruido, la puerta de la antecdmara y de
salir de la casa; pero de repente la puerta se
abrié, y oyé que alguien subia precipitadamen-
te la escalera. Vestida con una bata de dormir,
los brazos y el pecho desnudos, dotando sus ca-
bellos grises, la baronesa enir6 en la antecama-
ra 'y cayo de rodillas ante Aurelia. Tras de ella
venia el estrangero con un grueso bastén en la
mano.

— jEspera, gritaba,
hechicera dol infierno! Voy & servirte tu
co de boda.

V arrastrandola por los cabellos hasta el cen-
tro de la sala, la maltrat6 cruelmente con su
bastén.

La baronesa lanz6 gritos horribles. Aurelia,
casi desvanecida, abrio la veotana y grit6:

— jSocorro!

Por casualidad pasaba en este momento por
delante de la casa una patrullaarmada, de guar-
dias de policia, y acudieron & las voces.

— jApoderaos de él! grité la baronesa & los
soldados, estremecida de dolor y de rabia. jAr-
restadle! Mirad su espalda desnuda: es...

Al pronunciar la baronesa su nombre, el sar-
gento que capitaneaba la patrulla lanz6 no grito
de alegria.

— jOh! Al fin estdas en nuestras manos,
dijo:

A estas palabras los guardias se apoderaron
del estrangero, y le llevaron consigo & despe-
cho de 3u resistencia.

A pesar de todo lo ocurrido, la baronesa se
apercibié del deseo de Aurelia; pero se conten-
t6 con agarrarla rudamente por el brazo, lan-
zarla en su habitacion y cerrar la puerta con llave
sin decir uaa palabra. Ala mafiana siguiente sa-
li6 y no volvié basta muy tarde. Encerrada Au-
relia en su alcoba, no vi6o ni oyé & nadie, y
permanecié todo el dia con hambre y sed. En
los sucesivos sufrié casi el mismo trato. Con
frecuencia la miraba la baronesa cou ojos chis-
peantes de c6lera, y parecia meditar algin plan
siniestro; al iln una noche recibié una carta
que parecio causarle placer.

— Loca crialara, dijo a Aurelia, td eres la
causa de lodo esto; pero ahora tod» va bien, y
yo misma deseo verte eludir el castigo terrible
que el mal genio te habia destinado.

£n eoiisecucncia de aquella carta, la baro-
nesa se hizo mas complaciente, y Aurelia, ({oc

hija maldita de Satanas,
refres-

Urfian,



lio volvio & pensar en la fuga despiies de la
partida del eslrangero, gozé de uaa libertad
mas aniplia.

Habia trascurrido algin tiempo; Aurelia sola
80 hallaba en su aposento, cuando oyé en la
calle un gran mido. Su doncella eutr6 precipita*
damente, y le dijo giie en aquel momento con-
duelan al hijo del verdugo de ***, marcado y he-
cho preso en aquella ciudad por crimen de robo
4 mano armada, y que en el camino habla bur-
lado la vigilancia de la escolta; poseida Aurelia
de un siiiieslro presentimiento, se acercé & la
ventana; babia adivinado: era el estrangero, &
quien una escolta numerosa y bien armada con-
ducia por la calle, atado con cadenas & una car-
reta; se lo volvia & la prision para sufrir su
pena. Los ojos de Aurelia se encontraron con los
de este foragido, que levanté la mano cxin un
gfisto de amenaza, y la desdichada joven cayd
desvanecida en un sillén.

La baronesa seguia auseniandose por mucho
tiempo de la casa, y dejando en ella & su bija.

Esta soport6 dias tristes y sombrios, pensando
en las desgraciiis que podia temer.
La doncella do habia entrado al servicio de

la baronesa sino despues de aquella noche me-
morable, pero segln todas las apariencias, se
le habia contado que el ladrén tenia relaciones
intimas con la sefiora. Manifest6 & Aurelia que
se compadecia sinceramente & su madre por ha-
ber sido tan indignamente engafiada por un mal-
vado. Aurelia sabia muy bien & qué atenerse;
pareciale imposible que los guardas de policia
que habian arrestado al estrangero en la casa de
la baronesa, no estuviesen instruidos de las re-
laciones que existian entre esta y el hijo del
verdugo, puesto que les habia dicho su nom-
bre é indicado el estigma infame de su espalda.

" A creer en los discursos ambiguos que de
vez en cuando se permitia la doncella, esto
era lo que se pensaba sobre aquel punto : cor-
ria el rumor de que el tribunal habia dispuesto
una pesquisa severa, y amenazado & la barone-
sa con una prision porque el hijo del verdugo
habia revelado estrafias circunstancias. La pobro
Aurelia se veia obligada & reconocer la depra-
vacién de su madre, que despues de este horri-
ble suceso, aun se atrevia & vivir un solo ins-
tante en la corte.

Al fln la baronesa cedié 4 la precision de
abandonar una ciudad donde estaba espuesta &
sospechas infames y harto bien fundadas, y huir
& un retiro lejano. Durante esta ausencia lleg6
al castillo del conde, y sucedié loque hemos
referido. Aurelia hubiera debido estar en el col-
mo de la dicha y al abrigo de todo temor; pero
cudl fué su espanto, cuando un dia que espli-
caba a4 su madre la satisfaccion que esperimen-
taba con los favores del cielo, esta esclam» con
voz terrible y los ojos chispeantes de colera:

— T0 causas tu desgracia, criatura abyecta 'y
maldita; pero aun cuando una muerte stbita me
sorprendiese, la venganza te sorprenderia en
medio de tu dicha imaginaria. En estos accesos
nerviosos, cuyo origen se remonta a tu naci-
miento , los artitlcios de Satan.

Al llegar aqui Awurelia se detuvo repentina-
mente, se arrojo & los brazos del conde, y le su*
plico la dispensara de repetir las palabras que la
baronesa habia pronunciado en su insensato fu-
ror. Sentia su corazon herido al recordar las ame-
nazas horrorosas de aquella madre poseida de los
malos espiritus, amenazas que escedian & todos
los horrores imaginables. El conde consold & su
esposa como mejor pudo, sin ser duefio de con-
tener un movimiento de terror. Cuando estuvo
mas tranquilo se persuadi6 con sentimiento de
que los crimenes de la baronesa, aunque muerta
ya, habian lanzado una funesta sombra sobre
una vida que creyo debia correr dichosa.

Poco tiempo despues Aurelia cambié sensi-
blemente; la palidez de sus facciones, sus 0jos
sin brillo, parecian indicar una enfermedad in-
terior, y al mismo tiempo sus maneras embn-
razadas hacian sospechar que laturbaba un nue-
vo misterio. lluia hasta de su esposo; tan pron-
to se encerraba en su aposente, tan pronto bus-
caba ios lugares mas retirados del parque; y
cuando se dejaba ver, sus ojos enrojecidos y
llenos de lagrimas, sus facciones desfiguradas,
eran indicios de la pena que la consumia.

£l conde hizo esfuerzos indtiles para pro-

fundizar las causas del estado de sumuger; cayd
en el mas profundo abatimiento, y no salié de
él hasta despues de haber consultado & un fa-
cultativo. Este sospech6 que la grande irritabi-
lidad nerviosa de la condesa y el quebranto de
su salud, daban fundamento & la esperanzado
ver nacer un fruto de aquella dichosa union.

Un dia este médico, que creia a Aurelia en
cinta, se permitié6 algunas observaciones sobre
su estado. La condesa no atendi6 al pronto & la
conversacién del conde con el facultativo; mas
de repente presté oidos cuando este Ultimcr em-
pez6 & hablar de los gustos singulares que las
mugeres esperimentaban en este estado, y & los
cuales no podian resistir sin afectar 4 su salud
y hasta & la del hijo, la condesa agobi6é al mé-
dico. con preguntas, y éste no dejé de contarle
las anécdotas mas burlescas.

—Sinembargo, afiadié, e.Kislen ejemplos de
deseos desarreglados, que han impulsado & las
mugeres & horribles acciones. La muger de un
herrero esperimenté un deseo irresistible de co-
mer de la carne de su marido; hizo vanos es-
fuerzos por dominarse, y un dia que el herrero
entré6 en su casa borracho, se apoderé de un
cuchillo y le hirié tan cruelmente, que murié al-
gun.”s horas despues.

Apenas pronuncid el médico estas palabras,
la condesa cayd sin conocimiento de su sillén;
con estrema dificultad pudieron calmarse las con-
vulsiones que siguieron & su desmayo. El doc-
ter conoci6 que habia hecho mal en mencionar
aquella horrible aventura en presencia de una
muger tan impresionable.

Sin embargo, esta escena ejercio al parecer
una saludable iniluencia en la condesa, y la de-
volvio un poco de calma; pero poco tiempo des-
pues tuvo accesos denegra melancolia. Sus ojos
resplandecieron con un fuego sombrio, y -iu
rostro se cubrié do una palidez mortal y siem-
pre creciento, lo que inspiré al conde nuevos
temores por la salud de su esposa. Habia en su
estado algo de inesplicable, pues no tomaba el
menor alimento Manifestaba un horror invenci-
ble héacia todos los manjares, y con especiali-
dad hacia la carne. Cuando se la servia se veia
precisada & abandonar la mesa, y daba mani-
fiestas sefiales de disgusto.

La ciencia del médico fué inutil, pues las
mas tiernas suplicas del conde no fueron bas-
tantes 4 hacer que la condesa tocase al menor
remedio. Semanas y meses enteros trascurrie-
ron sin que tomase ningun alimento; la manera
con que podia sostener su vida era un misterio
para todos, y el médico fué deopinion que ha-
bia alli alguna cosa fuera del alcance del saber
humano. Abandon¢ el castillo con un vago pro-
testo; pero no dejo de conocer el conde que el
estado de su esposa habia parecido muy peli-
groso y muy enigmatico al habil doctor, para
permanecer por mas tiempo siendo testigo de
una enfermedad inesplicable, cuya curacion era
de una imposibilidad absoluta.

Puede imaginarse la triste situacion del con-
de , pero esto no era todo. Un antiguo criado se
aproveché de un momento en que el conde es-
taba soto, para advertirle que la condesa salia
todas las noches del castillo, y no entraba hasta
el despuntar del dia. El conde se estremecio.
Reflexionando vi6 que en efecto desde bacia al-
gln tiempo, un letargo estraordinario se apo-
deraba de él & media noche. xVtribuy6 esta cir-
cunstancia a algun soporlflco que la condesa
tendria cuidado de hacerle beber sin que é! se
apercibiese de ello, para poder salir clandesti-
namente de la alcoba que partian contra el uso
de las personas de surango.

Poseido de las sospechas mas horrorosas, Hi-
pélito se acordd de la madre y de su diabdlico
espiritu que la hija habia acaso heredado; penso
en el hijo del verdugo, y temi6é alguna relacién
adlltera. La noche siguiente iba a-descubrirse el
abominable misterio, origen del singular esta-
do de Aurelia.

La condesa tenia la costumbre de irse & acos-
tar despues de haberpreparado el té que el con-
de tomaba solo. Esta noche no le tomé, siguid
leyendo en su lecho, segln costumbre, y no se
apoderd de él el letargo de otras veces. Sin em-
bargo, se dejé caer sobre la almohada; y fingid
que dormia profundamente. Entonces la condesa
se levantdé sin hacer ruido, se acercé al lecho

del conde, le mir6 el rostro & la luz de una bu-
gia, y se desliz6 suavemente fuera de la al-
coba.

El conde se estremeci6, se levantd, se puso
su capa y sigui6 con paso cauteloso & la conde-
sa. Estaba ya lejos, pero hacia luna, y la aper-
cibidé distintamente vestida con una bata blanca.
Aurelia atraves6 el parque y se dirigiéo al ce-
menterio , detrds de cuya tapia desapareci6. Hi-
pélito la seguia; encontr6 abierta la puerta del
cementerio y entré en él.

Ya dentro, vié & la claridad de la luna un
horroroso espectaculo. Hediondas apariciones
formaban un circulo cerca de él. Eran unas cuan-
tas viejas sentadas en el suelo, medio desnudas
y con los cabellos flotantes. En medio del circu-
lo estaba el cadaver de un hombre que roian
con una avidez de fieras.

Aurelia estaba entre ellas.

Una agonia cruel, un horror profundo hi-
cieron huir al conde del teatro de esta escena in-
ffernal. Hasta el nuevo dia corrié al azar por las
calles de arboles del parque, y no volvié en su
acuerdo hasta hallarse ante las puertas del cas-
tillo. Por un movimiento maquinal é involunta-
rio subié rapidamente la escalera; atravesdlos
aposentos y entréd en su alcoba. La condesa pa-
recia mecida por un dulce suefio, y sin embar-
go, Hipdlito no habia sofiado su salida del cas-
tillo; su capa estaba aun hdmelJa dtl rocio, pero
quiso persuadirse de que habia sido el desdi-
chado juguete de una vision.

Sin esperar & que la condesa se despertase,
se vistio y fué 4 dar un paseo & caballo. La be-
lleza de la mafiana, el perfume de las flores, el
trino de las aves, le hicieron olvidar los fantas-
mas de la uoche.

Volvié tranquilo y consolado, y se sent6 & la
mesa con su muger; mas cuando sirvieren un
plato de carne cocida, y vié que la condesa qui-
so retirarse espresando su repugnancia, Hipdli-
to conoci6 la realidad <le los horribles hechos
de que habia sido testigo.

—Odiosa criatura, csclamo6 con voz terrible y
levantandose encolerizado: muger infernal, ya sé
de donde proviene tu aversion héacia el alimento
de los hombres; es porque vas 0 las tumbas &
buscar el tuyo.

Apenas dijo estas palabras, Aurelia se pre-
cipité sobre él dando alaridos, y le mordid en
el pecho con el furor de una hiena. El conde re-
chazé violentamente 4 la poseida, que espird
entre horribles convulsiones.

En cuanto & él se volvio loco.

QUIMICA APLICADA-

FABRICAC10N INDUSTRIAL DEL ALUMINIO.

Los escelentes trabajos de Mr.
han hecho conocer recientemente las preciosas
cualidades que posee el aluminio, y desde este
momento era de desear que este metal pudiese
sor preparado en grande , y espendido & un pre-
cio comodo alas artes que pudiesen beneficiar-
lo. Este objeto acaba de conseguirse; MH. Devi-
lle, Rousseau y Moin , fabrican en la actualidad
el aluminio por procedimientos verdaderamente
industriales , que permiten realizar las estrac*
ciones de este metal en una escala tan grande
como pueda exigirlo el consumo. Pueden ya es*
pender el aluminio & trescientos francos el kil6-
gramo; como la plata cuesta doscientos veintey
cinco francos el kilégramo, pudiera creerse que
el precio del aluminio es mas elevado que el de
la plata. No es asi, sin embargo; en efecto,
siendo el aluminio cuatro veces mas ligero que
la plata en igual volimen, con setenta y cinco
francos de aluminio pueden hacerse los mismos
objetos que con doscientos veinte y cinco fran-
cos de plata.

El aluminio es un poco menos blanco que la
plata; pero no se ennegrece como este metal
bajo la influencia de emanaciones sulfurosas , y
es también completamente inalterable & la accién
del aire, lo que le hace muy util para la confec-
cion de una multitud de objetos usualds, como
cubiertos, cuchillos de postre, etc.La sonoridad
del aluminio es estrema; es superior a la

H. Deville,



bronce y del acero: esta propiedad preciosa sera
sia duda utilizada para la fabricacion de los ins-
trumentos de musica. La dureza del aluminio es
casi igual & la del ziue.

El aluminio no pesa mas que el vidrio en
ig'ual voliimen, es decir, casi dos voces y media
tanto como el agua. Esta estraordinaria ligereza
permite emplear en una multitud de usos este
inalterable metal, facil de trabajar por el marli-
llo y de reducirse & laminas delgadas 6 en hilos
téniies, y que puede recibir por medio del mol-
de toda especie de formas. Los constructores de
instrumentos necesitardn ya recurrir & él con
éxito para el Del de las balanzas delicadas, que
pueden ser tan ligoras y al mismo tiempo tan
esactas como sea posible; paralas mas peque-
fias subdivisiones del gramo, que Illegan & ser
faciles de manejar cuando estan hechas con la-
minas ténues de aluminio; para los platillos de
los anemdmetros, etc.

Este metal, que estd destinado & prestar tan
grandes servicios, estd muy esparcido en la na-
turaleza ; las arcillas 6 tierras gredosas, con-
tienen de él de 10 & 20 por tOO. ifasta hoy se
empleaba un método muy complicado para sacar
el aUiminit) de las arcillas, en donde existe en
el estado de alimina, combinacién de este me-
tal con uno de los elementos del aire; y aun se
prefiere estraerle de la alimina por medio del
alumbre, que se encuentra 4 un precio muy in-
timo en el comercio. La alimina estd mezclada
con carbén y sal comun (cloruro de sodio); se la
calienta al grado rojo & una corriente de cloro.
Se obtiene de tiste modo un producto volatil que
va a reunirse en un aparato de condensacidn, y
se recoge en masas s6lidas por el enfriamiento;
este es un cloruro doble de aluminio y de so-
dio. En esta preparacion puede reemplazarse la
alimina por el kuolin, 6 también por la arcilla
de Dreux.

pi cloruro, doble producto de la operacion
precedente, esta mezclado con sodio en peda-
zos > ¢ introducido en un horno de reverber-o
el sodio descompone el cloruro de aluminio, for-
mando cloruro de sodio; el aluminio se separa;
una parte se reune en ldminas, la otra se dise-
rnina en glébulos, y la masa-de cloruro de so-
dio que hay en ;1 se puede separar facilmente.
El sodio debe ser fabricado con especialidad para
esta operacion. No hace mucho era todavia el
sodio un producto de laboratorio , que tenia un
precio sumamente elevado; pero gracias & los
perfeccionamientos que Mr. Deville ha introdu-
cido en su preparacion, se estrae al presente el
sodio con tanta facilidad como el zinc. Basta ca-
lentar al grado rojo una mezcla de carbonato de
sosa, de creta y de carb6on en un tubo de pa-
lastro guarnecido con arcilla. El sodio queda li-
bre, se convierte en vapor y va & condensarse
a un recipiente.

Las propiedades de este Gltimo metal son
muy diferentes de las del aluminio, Este es un
metal de mi blanco puro, dulce como la cera,
que se destruye radpidamente con la accidén dei
aire, de modo que se conserva ordinariamente
en aceite de nafta. El sodio descompone el agua
desprendiendo de ella el hidrégeno, que sé in-
flama cuando se obra sobre una pequefia canti -
dad de agua, forméandose de la sosa (6xido de
sodio), que queda de disotucion en el agua. El
sodio fué descubierto en 1808 porDavy, des-
componiendo la sosa por una corriente eléctrica-
MM. Cay-Lussac y Thenard fueron los primeros
que consiguieron prepararle por un procedimien-
to puramenle quimico.

lia industria podra acaso utilizar este metal
cuyas afinidades quimicas son tan preciosas, y
que se puede obtener porun precio InQmo. Pero
hagamos notar que las materias necesarias para
la fabricaciéon deisodio y del aluminio, tienen en
Paris un precio mas elevado que en los paises
industriales. Por eso Mr. Dumas decia presen-
tando el aluminio en la Academia de Ciencias,
que Marsella parecia ofrecer las condiciones mas

ventajosas para la estraccion en grande de este
metal.

[ABBICACIOS BE LA CERVEZA EN LeKITBES,

nosotros tenemos nuestros vinos, en cam-
bio los ingleses tienen su cerveza'; si nosotros

ponderamos nuestro Jerez y nuestro Malaga, los
ingleses exaltan su Porters, su Stoutsy sus cer-
vezas fuertes; si nuestros poetas lian cantado el
zumo de la vid, los suyos han cantado el de la
malla ; el gran Sbakspeare ha dicho: «un jar-
ro de cerveza es un regalo de rey.» Asi que la
fabricacion de la cerveza ha sido siempre consi-
derable en Londres. En 1585 era de seiscientas
cincuenta mil pipas, y no ha cesado de aumen-
tar este producto incesantemente desde aquella
época. Pero sobre todo, 4 contar desde 4830 en
que‘se suprimid el impuesto sobre la fabrica-
ciéon de la cerveza, ha tomado un desarrollo ver-
daderamente prodigioso; do modo que en 4840,
es decir, en el espacio de diez afios, el comer-
cio de la mayor parte de la cerveceria se aumen-
to6 un 33 por 100, y en algunas partes un 50,
siguiendo hasta hoy esta progresion.

La casa mas importante de esta industria en
Londres es la deBairclay, Perkin y compalfiia.
Los detalles siguientes dardn al lector una idea
de la inmensidad de las operaciones de este es-
tablecimiento. EIl aparato en que se hace la cer-
veza contiene lo menos de 1,000 & 4,200 pipas,
6 cerca de 50,000 gallones, 6 sea en la medida
moderna 227,117 litros; se necesitan alli dia-
riamente unos 150,000 gallones de agua(674,450
litros), que hay que sacar de manantiales & 200
6 300 pies bajo de tierra, elevandola 4 una altu-
ra de 80 & 90 pies sobre el mvel del sudo.
Anualmente se necesitan 100.000 cuarteras de
malta Imas de 29.000.000 de litros). Empléanse
alli de 200 & 300 caballos; hay toneles que con-
tienen de 4 & 5.000,000 de gallones de cerveza
(de 47.720,000 litros & 22.745,000). Se sirven
de maquinas de vapor de una fuerza de 400
4 120 caballos; se consumen anualmente dei
4 3,000 toneladas de carb6on (de 4 & S 000.000
de kilégramos); se ocupan alli de 400 & 500 per-
sonas; se gastan 80 6 100,000 libras esterlinas
(de 8 4 10.000,000 de reales) solo en barricas;
el capital total de la casa es de millén y medio
de libras esterlinas (unos 450.000,000 de rea-
lesi; en fin, el terreno en que se hace esta gi-
gantesca esplotacion, se estiende en una super-
flcle de 8 & 10 acres (4 hectareas proOximamente).

HIISCELAREA.

UN cuMPLiMIiENro ANDALUZ.— Ufl andaluz que-
ria mucho & una linda muchacha dotada & la vez
de gran dulzura y de mucho talento. Un dia que
estaba & su lado, mientras que trabajaba en un
bordado, se picé con la aguja y se hizo sangre,
dejando escapar un chillido de sorpresa v de
dolor.

— Sefiorita, esclamé, ,quéhace vd? Vd. quie-
re matarse. ¢(No sabe vd. que toda h«rida en el
corazon es mortal? Porque vd. tiene talento has-

ta eu las ufias, y corazou hasta las yemas de los
dedos.

EL DUQUE DEROCH«FOCAULT.— El mes dc ene-
ro de 4776. el duque de Rochcfocault, yendo &
Versalles y viendo & sus dos lacayos pasados de
frio, los hizo entrar en el coclie. Aquel acto de
humanidad merecié en la cérte los mas grandes
elogios.

— Mucho he sentido, respondié el duque, no

poder hacer entrar también al cochero y los ca-
ballos.

FONTENELLES, CENSOR.— Envié un autor a
Fontenelle, nombrado su censor, un manuscrito
para que le examinase. Fontenelle negd su apro-
bacion.

— jCbmo, sefiorl dijo el autor; ¢vos que habéis
hecho los Oréaculos, no me pasareis esto?

Et filosofo respondi6 tranquilamente:

—Si yo hubiera sido el censor de los Oréacu-
los no los hubiera aprobado.

LA IXUTILIDAD DE SABER SU EDAD,
taba un dia Mr. de Bassompierre al capitan Stri-
che qué edad tenia.
— A fé mia que no lo sé de fijo, respondio el
capitan, pero me parece que podré tener treinta
y ocho & cuarenta afios.

— ¢Colmo es que no teneis cuidado de saber
vuestra edad?

— jCaramba, caballerol Yo cuento mis rentas,
mi dinero, mis ganados, pero mis afios no los
cuento jamas. Sé muy bien que no los he de
perder, y que nadie me los ha de quitar.

DECLARACI0.x DELICADA.—Una sefiora decia &
un joven de muy alta estatura:

—No puedo tolerar los hombres que son tan
grandes.

Picose éste, pero queria a lasefiora, y trato
de hacerse amar de ella, y lo consiguié. La her-
mosa estaba vencida. Loembarazoso era confesar
su derrota. Un dia que parecia mas meditabunda
que de ordinario, la preguntdé su amante en qué
pensaba tan sériamente.

— Pienso, dijo... en que os vais achicando to-
dos los dias.

LA VIRTUD.—Una aldeana linda y muy vir-
tuosa, habiendo inspirado una fuerte pasion a
un gran sefior, la dijo:

—Tu virtud es todo lo que amo en ti.

— Pues bien, caballero, no rae esponga vd. al
peligro de perder todo lo que vd. ama.

UNA POSDATA.— Un majadero escribio la carta
siguiente 4 uno de sus amigos:

«Mi querido amigo: he olvidado mi caja de
tabaco, de oro, en tu casa: hazme el gusto de
envidrmela por el dador déla prefiente.n

En el momento de cerrar la carta encontro
su caja de tabaco, y afiadié en posdata:

«Acabo de encontrarla: no te tomes el tra-
bajo de buscarla.»

Despues cerré su carta y se la envio.

EL DORMILO.V EN LA DIUGENCfA.—UDO qUG
dormia en un carruage puUblico fné despertado
por uno de sus amigos:

— ]Quél ;siempre eslureis durmiendo? Hemos
andado mucho mientras habéis dormido.

—¢Y cuanto? pregunté el dormilon.

— Estamos, respondi6 el otro, & mas de dos
leguas de aqui.

LAS OBRAS POSTUMAS.— Un muchacho muy
curioso, por instruirse le preguntaba un dia & su
padre:

—Pap4, ¢no podrias decirme qué es una obra
péstuma?

—Se llama péstumo un libro que un autor pu-
blica despues de su muerte.
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El abanico en verano,
las sefioras.

es media vida para





